
Graduale O.P.
The Passion according to John



2 Graduale O.P.

Passio



The

Narrator:


Pa



ssion



of



our



Lord



Je-



sus



Christ



a



cco



rding



to



John.





Je-



sus

 



went



out



with



his



di



sci



ples



a



cross



the



Ki



dron



va



lley



to



where



there

 



was



a



ga



rden,





i



nto



which



he



and



his



di



sci



ples



e



ntered.





Ju-



das



his

 



be



tray-



er



a



lso



knew



the



place,





be



cause



Je-



sus



had



o



ften



met



there

 



with



his



di



sci



ples.





So



Ju-



das



got



a



band



of



so



ldiers



and



guards



from

 



the



chief



priests



and



the



Phar-



i-



sees



and



went



there



with



la



nterns,

 



to



rch-



es,



and



wea



pons.





Je-



sus,



kno



wing



e



very



thing



that



was



go-



ing

 



to



ha



ppen



to



him,





went



out



and



said



to



them,





“Whom

Jesus:


are



you

 



loo



king



for?”





They

Narrator:


a



nswered



him,





“Je-

Chorus:


sus



the



Nazorean.”





He

Narrator:


said

 



to



them,





“I

Jesus:


AM.”





Ju-

Narrator:


das



his



be



tray-



er



was



a



lso



with



them.





When

 



The Passion according to John 3



he



said



to



them,



“I



AM,”



they



turned



a



way



and



fell



to



the



ground.









So



he



a



gain



asked



them,





“Whom

Jesus:


are



you



loo



king



for?”





They

Narrator:


said,









“Je-

Chorus:


sus



the



Nazorean.”





Je-

Narrator:


sus



a



nswered,





“I

Jesus:


told



you



that



I



AM.









So



if



you



are



loo



king



for



me,



let



these



men



go.”





This

Narrator:


was



to



ful-



fill

 



what



he



had



said,





“I



have



not



lost



an-



y



of



those



you



gave



me.”









Then



Si



mon



Pe-



ter,



who



had



a



sword,



drew



it,





struck



the



high



priest’s

 



slave,



and



cut



off



his



right



ear.





The



slave’s



name



was



Malchus.





Je-



sus

 



said



to



Pe-



ter,





“Put

Jesus:


your



sword



i



nto



its



sca



bbard.





Shall



I



not



drink

 



the



cup



that



the



Fa



ther



gave



me?”





So

Narrator:


the



band



of



so



ldiers,



the



trib-

 



une,



and



the



Je



wish



guards



seized



Je-



sus,





bound



him,



and



brought

 



4 Graduale O.P.



him



to



A



nnas



first.





He



was



the



fa



ther-



in-



law



of



Cai-



a



phas,





who



was

 



high



priest



that



year.





It



was



Cai-



a



phas



who



had



cou



nseled



the



Jews

 



that



it



was



be



tter



that



one



man



should



die



ra



ther



than



the



peo



ple.









Si



mon



Pe-



ter



and



a



no



ther



di



sci



ple



fo



llowed



Je-



sus.





Now



the



o



ther

 



di



sci



ple



was



known



to



the



high



priest,





and



he



e



ntered



the



cou



rtyard

 



of



the



high



priest



with



Je-



sus.





But



Pe-



ter



stood



at



the



gate



ou



tside.









So



the



o



ther



di



sci



ple,



the



a



cquai



ntance



of



the



high



priest,





went



out

 



and



spoke



to



the



ga



tekee



per



and



brought



Pe-



ter



in.





Then



the



maid

 



who



was



the



ga



tekee



per



said



to



Pe-



ter,





“You

Speaker:


are



not



one



of



this

 



man’s



di



sci



ples,



are



you?”





He

Narrator:


said,





“I

Speaker:


am



not.”





Now

Narrator:


the



slaves



and

 



The Passion according to John 5



the



guards



were



sta



nding



a



round



a



cha



rcoal



fire



that



they



had



made,

 



be



cause



it



was



cold,





and



were



wa



rming



the



mselves.





Pe-



ter



was



a



lso

 



sta



nding



there



kee



ping



warm.





The



high



priest



que



stioned



Je-



sus



a



bout

 



his



di



sci



ples



and



a



bout



his



do



ctrine.





Je-



sus



a



nswered



him,





“I

Jesus:


have

 



spo-



ken



pu



bli



cly



to



the



world.





I



have



a



lways



taught



in



a



syn-



a-



gogue

 



or



in



the



te



mple



ar-



e-



a



where



all



the



Jews



ga



ther,





and



in



se



cret



I

 



have



said



no



thing.





Why



ask



me?





Ask



those



who



heard



me



what



I

 



said



to



them.





They



know



what



I



said.”





When

Narrator:


he



had



said



this,





one

 



of



the



te



mple



guards



sta



nding



there



struck



Je-



sus



and



said,





“Is

Speaker:


this

 



the



way



you



a



nswer



the



high



priest?”





Je-

Narrator:


sus



a



nswered



him,





“If

Jesus:


I



have

 



6 Graduale O.P.



spo-



ken



wro



ngly,



te



sti-



fy



to



the



wrong;





but



if



I



have



spo-



ken



ri



ghtly,

 



why



do



you



strike



me?”





Then

Narrator:


A



nnas



sent



him



bound



to



Cai-



a



phas

 



the



high



priest.





Now



Si



mon



Pe-



ter



was



sta



nding



there



kee



ping



warm.









And



they



said



to



him,





“You

Chorus:


are



not



one



of



his



di



sci



ples,



are



you?”









He

Narrator:


de



nied



it



and



said,





“I

Speaker:


am



not.”





One

Narrator:


of



the



slaves



of



the



high

 



priest,





a



rel-



a-



tive



of



the



one



whose



ear



Pe-



ter



had



cut



off,



said,









“Didn’t

Speaker:


I



see



you



in



the



ga



rden



with



him?”





A

Narrator:


gain



Pe-



ter



de



nied



it.









And



i



mme-



di-



a



tely



the



cock



crowed.





Then



they



brought



Je-



sus



from

 



Cai-



a



phas



to



the



praetorium.





It



was



mo



rning.





And



they



the



mselves



did

 



not



e



nter



the



praetorium,





in



o



rder



not



to



be



de-



filed



so



that



they

 



The Passion according to John 7



could



eat



the



Pa



sso-



ver.





So



Pi-



late



came



out



to



them



and



said,









“What

Speaker:


charge



do



you



bring



a



gainst



this



man?”





They

Narrator:


a



nswered



and

 



said



to



him,





“If

Chorus:


he



were



not



a



cri



mi-



nal,





we



would



not



have



ha



nded

 



him



o-



ver



to



you.”





At

Narrator:


this,



Pi-



late



said



to



them,





“Take

Speaker:


him



yourselves,

 



and



judge



him



a



cco



rding



to



your



law.”





The

Narrator:


Jews



a



nswered



him,









“We

Chorus:


do



not



have



the



right



to



ex-



e-



cute



an-



y-



one,”



in

Narrator:


o



rder



that



the

 



word



of



Je-



sus



might



be



ful-



filled



that



he



said



i



ndi-



cat-



ing



the



kind

 



of



death



he



would



die.





So



Pi-



late



went



back



i



nto



the



praetorium



and

 



su



mmoned



Je-



sus



and



said



to



him,





“Are

Speaker:


you



the



King



of



the



Jews?”









Je-

Narrator:


sus



a



nswered,





“Do

Jesus:


you



say



this



on



your



own



or



have



o



thers



told

 
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

you



a



bout



me?”





Pi-

Narrator:


late



a



nswered,





“I

Speaker:


am



not



a



Jew,



am



I?





Your

 



own



na



tion



and



the



chief



priests



ha



nded



you



o-



ver



to



me.





What

 



have



you



done?”





Je-

Narrator:


sus



a



nswered,





“My

Jesus:


ki



ngdom



does



not



be-



long



to

 



this



world.





If



my



ki



ngdom



did



be-



long



to



this



world,





my



a



tte



ndants

 



would



be



fi



ghting



to



keep



me



from



be-



ing



ha



nded



o-



ver



to



the



Jews.









But



as



it



is,



my



ki



ngdom



is



not



here.”





So

Narrator:


Pi-



late



said



to



him,









“Then

Speaker:


you



are



a



king?”





Je-

Narrator:


sus



a



nswered,





“You

Jesus:


say



I



am



a



king.









For



this



I



was



born



and



for



this



I



came



i



nto



the



world,





to



te



sti-



fy



to

 



the



truth.





E



very-



one



who



be-



longs



to



the



truth



lis-



tens



to



my



voice.”









Pi-

Narrator:


late



said



to



him,





“What

Speaker:


is



truth?”





When

Narrator:


he



had



said



this,






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

he



a



gain



went



out



to



the



Jews



and



said



to



them,





“I

Speaker:


find



no



guilt



in

 



him.





But



you



have



a



cu



stom



that



I



re-



lease



one



pris-



on-



er



to



you



at

 



Pa



sso-



ver.





Do



you



want



me



to



re-



lease



to



you



the



King



of



the



Jews?”









They

Narrator:


cried



out



a



gain,





“Not

Chorus:


this



one



but



Bar-



a



bbas!”





Now

Narrator:


Bar-



a



bbas

 



was



a



rev-



o-



lu



tio



nar-



y.





Then



Pi-



late



took



Je-



sus



and



had



him



scourged.









And



the



so



ldiers



wove



a



crown



out



of



thorns



and



placed



it



on



his

 



head,





and



clothed



him



in



a



pu



rple



cloak,





and



they



came



to



him



and

 



said,





“Hail,

Chorus:


King



of



the



Jews!”





And

Narrator:


they



struck



him



re



peat-



e



dly.









Once



more



Pi-



late



went



out



and



said



to



them,





“Look,

Speaker:


I



am



bri



nging

 



him



out



to



you,





so



that



you



may



know



that



I



find



no



guilt



in



him.”






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

So

Narrator:


Je-



sus



came



out,





wear-



ing



the



crown



of



thorns



and



the



pu



rple

 



cloak.





And



he



said



to



them,





“Be-

Speaker:


hold,



the



man!”





When

Narrator:


the



chief

 



priests



and



the



guards



saw



him



they



cried



out,





“Cru-

Chorus:


ci-



fy



him,



cru-

 



ci-



fy



him!”





Pi-

Narrator:


late



said



to



them,





“Take

Speaker:


him



yourselves



and



cru-



ci-

 



fy



him.





I



find



no



guilt



in



him.”





The

Narrator:


Jews



a



nswered,





“We

Chorus:


have



a

 



law,



and



a



cco



rding



to



that



law



he



ought



to



die,





be



cause



he



made

 



hi



mself



the



Son



of



God.”





Now

Narrator:


when



Pi-



late



heard



this



sta



tement,









he



be-



came



e-



ven



more



a



fraid,





and



went



back



i



nto



the



praetorium



and

 



said



to



Je-



sus,





“Where

Speaker:


are



you



from?”





Je-

Narrator:


sus



did



not



a



nswer



him.









So



Pi-



late



said



to



him,





“Do

Speaker:


you



not



speak



to



me?





Do





you



not



know

 
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

that



I



have



po



wer



to



re-



lease



you



and



I



have



po



wer



to



cru-



ci-



fy



you?”









Je-

Narrator:


sus



a



nswered



him,





“You

Jesus:


would



have



no



po



wer



o-



ver



me



if



it



had

 



not



been



giv-



en



to



you



from



a-



bove.





For



this



rea



son



the



one



who

 



ha



nded



me



o-



ver



to



you



has



the



great-



er



sin.”





Co

Narrator:


nse



que



ntly,



Pi-



late

 



tried



to



re-



lease



him;





but



the



Jews



cried



out,





“If

Chorus:


you



re-



lease



him,

 



you



are



not



a



Friend



of



Cae



sar.





E



very-



one



who



makes



hi



mself



a

 



king



o



ppos-



es



Cae



sar.”





When

Narrator:


Pi-



late



heard



these



words



he



brought

 



Je-



sus



out



and



seat-



ed



him



on



the



judge’s



bench



in



the



place



called

 



Stone



Pa



vement,



in



He



brew,



Gabbatha.





It



was



prep-



a-



ra



tion



day



for

 



Pa



sso-



ver,



and



it



was



a



bout



noon.





And



he



said



to



the



Jews,





“Be-

Speaker:
 
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

hold,



your



king!”





They

Narrator:


cried



out,





“Take

Chorus:


him



a



way,



take



him



a



way!









Cru-



ci-



fy



him!”





Pi-

Narrator:


late



said



to



them,





“Shall

Speaker:


I



cru-



ci-



fy



your



king?”









The

Narrator:


chief



priests



a



nswered,





“We

Chorus:


have



no



king



but



Cae



sar.”





Then

Narrator:
 



he



ha



nded



him



o-



ver



to



them



to



be



cru-



ci-



fied.





So



they



took



Je-



sus,

 



and,



ca



rry-



ing



the



cross



hi



mself,





he



went



out



to



what



is



called



the

 



Place



of



the



Skull,





in



He



brew,



Go



lgo



tha.





There



they



cru-



ci-



fied



him,

 



and



with



him



two



o



thers,





one



on



ei



ther



side,



with



Je-



sus



in



the

 



mi



ddle.





Pi-



late



a



lso



had



an



i



nscri



ption



writ-



ten



and



put



on



the



cross.









It



read,





“Je-



sus



the



Nazorean,



the



King



of



the



Jews.”





Now



man-



y

 



of



the



Jews



read



this



i



nscri



ption,





be



cause



the



place



where



Je-



sus

 



The Passion according to John 13



was



cru-



ci-



fied



was



near



the



cit-



y;





and



it



was



writ-



ten



in



He



brew,

 



Lat-



in,



and



Greek.





So



the



chief



priests



of



the



Jews



said



to



Pi-



late,









“Do

Chorus:


not



write



‘The



King



of



the



Jews,’



but



that



he



said,



‘I



am



the



King

 



of



the



Jews’.”





Pi-

Narrator:


late



a



nswered,





“What

Speaker:


I



have



writ-



ten,



I



have



writ-

 



ten.”





When

Narrator:


the



so



ldiers



had



cru-



ci-



fied



Je-



sus,





they



took



his



clothes

 



and



di-



vid-



ed



them



i



nto



four



shares,





a



share



for



each



so



ldier.









They



a



lso



took



his



tu-



nic,



but



the



tu-



nic



was



sea



mless,





wo-



ven



in

 



one



piece



from



the



top



down.





So



they



said



to



one



a



no



ther,





“Let’s

Chorus:
 



not



tear



it,



but



cast



lots



for



it



to



see



whose



it



will



be,”



in

Narrator:


o



rder

 



that



the



pa



ssage



of



Scri



pture



might



be



ful-



filled



that



says:





They



di-



vid-

 



14 Graduale O.P.



ed



my



ga



rments



a



mong



them,





and



for



my



ve



sture



they



cast



lots.









This



is



what



the



so



ldiers



did.





Sta



nding



by



the



cross



of



Je-



sus



were

 



his



mo



ther



and



his



mo



ther’s



sis-



ter,



Mar-



y



the



wife



of



Clopas,





and

 



Mar-



y



of



Ma



gda-



la.





When



Je-



sus



saw



his



mo



ther



and



the



di



sci



ple



there

 



whom



he



loved



he



said



to



his



mo



ther,





“Wo

Jesus:


man,



be-



hold,



your



son.”









Then

Narrator:


he



said



to



the



di



sci



ple,





“Be-

Jesus:


hold,



your



mo



ther.”





And

Narrator:


from



that

 



hour



the



di



sci



ple



took



her



i



nto



his



home.





A



fter



this,



a



ware



that



e



very-

 



thing



was



now



fin-



ished,





in



o



rder



that



the



Scri



pture



might



be



ful-



filled,









Je-



sus



said,





“I

Jesus:


thirst.”





There

Narrator:


was



a



ve



ssel



filled



with



co



mmon



wine.









So



they



put



a



sponge



soaked



in



wine



on



a



sprig



of



hy



ssop



and



put

 



The Passion according to John 15



it



up



to



his



mouth.





When



Je-



sus



had



tak-



en



the



wine,



he



said,









“It

Jesus:


is



fin-



ished.”





And

Narrator:


bo



wing



his



head,



he



ha



nded



o-



ver



the



spir-



it.









Here



all



kneel



and



pause



for



a



short



time.





Now



since



it



was



prep-



a-

 



ra



tion



day,





in



o



rder



that



the



bo



dies



might



not



re



main



on



the



cross

 



on



the



sa



bbath,





for



the



sa



bbath



day



of



that



week



was



a



sol-



emn

 



one,





the



Jews



asked



Pi-



late



that



their



legs



be



bro-



ken



and



that



they

 



be



tak-



en



down.





So



the



so



ldiers



came



and



broke



the



legs



of



the

 



first



and



then



of



the



o



ther



one



who



was



cru-



ci-



fied



with



Je-



sus.









But



when



they



came



to



Je-



sus



and



saw



that



he



was



a



lrea



dy



dead,









they



did



not



break



his



legs,





but



one



so



ldier



thrust



his



lance



i



nto

 



16 Graduale O.P.



his



side,





and



i



mme-



di-



a



tely



blood



and



wa-



ter



flowed



out.





An



eye-

 



wi



tness



has



te



sti-



fied,



and



his



te



sti



mo-



ny



is



true;





he



knows



that

 



he



is



spea



king



the



truth,





so



that



you



a



lso



may



come



to



be-



lieve.









For



this



ha



ppened



so



that



the



Scri



pture



pa



ssage



might



be



ful-



filled:









Not



a



bone



of



it



will



be



bro-



ken.





And



a



gain



a



no



ther



pa



ssage



says:









They



will



look



u



pon



him



whom



they



have



pierced.





A



fter



this,



Jo-



seph

 



of



Ar-



i



ma



the-



a,





se



cret-



ly



a



di



sci



ple



of



Je-



sus



for



fear



of



the



Jews,









asked



Pi-



late



if



he



could



re



move



the



bod-



y



of



Je-



sus.





And



Pi-



late

 



pe



rmitt-



ed



it.





So



he



came



and



took



his



bod-



y.





Nic-



o-



de



mus,



the

 



one



who



had



first



come



to



him



at



night,





a



lso



came



bri



nging



a

 



The Passion according to John 17



mi



xture



of



myrrh



and



al-



oes



wei



ghing



a



bout



one



hu



ndred



pounds.









They



took



the



bod-



y



of



Je-



sus



and



bound



it



with



bur-



i-



al



cloths



a-

 



long



with



the



spic-



es,





a



cco



rding



to



the



Je



wish



bur-



i-



al



cu



stom.





Now

 



in



the



place



where



he



had



been



cru-



ci-



fied



there



was



a



ga



rden,





and

 



in



the



ga



rden



a



new



tomb,



in



which



no



one



had



yet



been



bu



ried.









So



they



laid



Je-



sus



there



be



cause



of



the



Je


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